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(Actos no legislativos)

ACUERDOS INTERNACIONALES

DECISION DEL CONSEJO
de 15 de octubre de 2012

relativa a la firma, en nombre de la Unién, del Acuerdo entre la Uniéon Europea y la Repablica de
Cabo Verde sobre la facilitacion de la expedicién de visados para estancias de corta duracién a los
ciudadanos de la Repiiblica de Cabo Verde y de la Unién Europea

(2012/649/UE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y, en
particular, su articulo 77, apartado 2, letra a), en relacién con su
articulo 218, apartado 5,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,
Considerando lo siguiente:

(1) El 4 de junio de 2009, el Consejo autorizo a la Comision
a iniciar negociaciones con la Republica de Cabo Verde
sobre la facilitacion de la expedicion de visados de corta
duracién. Las negociaciones culminaron con la ribrica, el
24 de abril de 2012, del Acuerdo entre la Unién Europea
y la Republica de Cabo Verde sobre la facilitacién de la
expedicion de visados para estancias de corta duracién a
los ciudadanos de la Reptiblica de Cabo Verde y de la
Unién Europea (en lo sucesivo denominado «el Acuer-
do»).

(2)  El Acuerdo debe firmarse en nombre de la Union, a
reserva de su celebracion.

(3)  La presente Decision constituye un desarrollo de las dis-
posiciones del acervo de Schengen, en las que el Reino
Unido no participa de conformidad con la Decision
2000/365/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2000,
sobre la solicitud del Reino Unido de Gran Bretafla e
Irlanda del Norte de participar en algunas de las dispo-
siciones del acervo de Schengen (!); por lo tanto, el Reino
Unido no participa en su adopcién y no queda vinculado
por la misma ni sujeto a su aplicacion.

(4)  La presente Decision constituye un desarrollo de las dis-
posiciones del acervo de Schengen en las que Irlanda no
participa de conformidad con la Decisién 2002/192/CE
del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud
de Irlanda de participar en algunas de las disposiciones
del acervo de Schengen (%); por lo tanto, Irlanda no par-

ticipa en su adopcién y no queda vinculada por la misma
ni sujeta a su aplicacion.

(5)  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo (n°
22) sobre la posiciéon de Dinamarca, anejo al Tratado de
la Unién Europea y al Tratado de Funcionamiento de la
Uni6én Europea, Dinamarca no participa en la adopcion
de la presente Decision y no queda vinculada por la
misma ni sujeta a su aplicacion.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se autoriza la firma, en nombre de la Unidn, del Acuerdo entre
la Unién Europea y la Repiblica de Cabo Verde sobre la faci-
litacion de la expedicion de visados para estancias de corta
duracién a los ciudadanos de la Republica de Cabo Verde y
de la Unién Europea, a reserva de la celebracion de dicho
Acuerdo (3).

Articulo 2

Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a la
persona o personas facultadas para firmar el Acuerdo en nom-
bre de la Unién.

Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor en la fecha de su adop-
cién.

Hecho en Luxemburgo, el 15 de octubre de 2012.

Por el Consejo
La Presidenta
C. ASHTON

131 de 1.6.2000, p. 43.

() DO L
DO L 64 de 7.3.2002, p. 20.

)

() El texto del Acuerdo se publicard junto con la Decisién relativa a su
celebracion.
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REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) N° 960/2012 DE LA COMISION
de 18 de octubre de 2012

por el que se establecen valores de importacion a tanto alzado para la determinacién del precio de
entrada de determinadas frutas y hortalizas

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1234/2007 del Consejo, de 22 de
octubre de 2007, por el que se crea una organizacion comin de
mercados agricolas y se establecen disposiciones especificas para
determinados productos agricolas (Reglamento tnico para las
ocM) (),

Visto el Reglamento de Ejecucién (UE) n°® 543/2011 de la Co-
misién, de 7 de junio de 2011, por el que se establecen dispo-
siciones de aplicacién del Reglamento (CE) n® 1234/2007 del
Consejo en los sectores de las frutas y hortalizas y de las frutas
y hortalizas transformadas (%), y, en particular, su articulo 136,
apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento de Ejecucién (UE) n® 543/2011 establece,
en aplicacion de los resultados de las negociaciones co-
merciales multilaterales de la Ronda Uruguay, los crite-

rios para que la Comision fije los valores de importaciéon
a tanto alzado de terceros paises correspondientes a los
productos y periodos que figuran en el anexo XVI, parte
A, de dicho Reglamento.

() De acuerdo con el articulo 136, apartado 1, del Regla-
mento de Ejecucién (UE) n® 5432011, el valor de im-
portacién a tanto alzado se calcula cada dia hdbil te-
niendo en cuenta datos que varian diariamente. Por lo
tanto, el presente Reglamento debe entrar en vigor el dia
de su publicacién en el Diario Oficial de la Union Europea.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1

En el anexo del presente Reglamento quedan fijados los valores
de importacién a tanto alzado a que se refiere el articulo 136
del Reglamento de Ejecucién (UE) n°® 543/2011.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de octubre de 2012.

(")

DO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() D

O L
O L 157 de 15.6.2011, p. 1.

Por la Comisién,
en nombre del Presidente

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

Valores de importacién a tanto alzado para la determinacién del precio de entrada de determinadas frutas y

hortalizas
(EUR/100 kg)
Codigo NC Codigo tercer pais (1) Valor de importacién a tanto alzado
0702 00 00 MA 67,8
MK 35,9
77 51,9
0707 00 05 MK 38,5
TR 116,3
77 77,4
070993 10 TR 116,7
77 116,7
0805 50 10 AR 81,6
CL 108,8
TR 85,5
ZA 84,5
77 90,1
0806 10 10 BR 269,0
MK 59,9
TR 147,1
77 158,7
0808 10 80 AR 216,2
MK 29,8
NZ 127,3
Us 143,5
ZA 93,4
77 122,0
0808 30 90 CN 92,8
TR 115,3
77 104,1

(") Nomenclatura de paises fijada por el Reglamento (CE) n°® 1833/2006 de la Comision (DO L 354 de 14.12.2006, p. 19). El cddigo «ZZ»
significa «otros origenes».




L 288/4

Diario Oficial de la Unién Europea

19.10.2012

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N° 961/2012 DE LA COMISION
de 18 de octubre de 2012

relativo a la expedicion de certificados de importacién y a la asignacién de derechos de importacion

para las solicitudes presentadas durante los siete primeros dias del mes de octubre de 2012 en el

marco de los contingentes arancelarios de carne de aves de corral abiertos por el Reglamento (CE)
n° 616/2007

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1234/2007 del Consejo, de 22 de
octubre de 2007, por el que se crea una organizacion comin de
mercados agricolas y se establecen disposiciones especificas para
determinados productos agricolas (Reglamento tnico para las
ocM) (),

Visto el Reglamento (CE) n® 1301/2006 de la Comisién, de
31 de agosto de 2006, por el que se establecen normas comu-
nes de gestion de los contingentes arancelarios de importacién
de productos agricolas sujetos a un sistema de certificados de
importacion (%), y, en particular, su articulo 7, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1) Mediante el Reglamento (CE) n® 616/2007 de la Comi-
sién (°) se abrieron contingentes arancelarios para la im-
portacién de productos del sector de la carne de aves de
corral originaria de Brasil, Tailandia y otros terceros pai-
ses.

(2)  Las solicitudes de certificados de importaciéon presenta-
das, en lo que se refiere a los grupos 1, 2, 4, 6, 7 y 8,
durante los siete primeros dias del mes de octubre de
2012 para el subperiodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de marzo de 2013, son superiores, en el
caso de algunos contingentes, a las cantidades disponi-
bles. Por consiguiente, procede determinar en qué medida
pueden expedirse los certificados de importacién, me-
diante la fijacion de un coeficiente de asignacién que se
aplicard a las cantidades solicitadas.

(3)  Las solicitudes de derechos de importacién presentadas
durante los siete primeros dias del mes de octubre de
2012 para el subperiodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de marzo de 2013, en lo que se refiere
al grupo 5, son superiores a las cantidades disponibles.
Por consiguiente, procede determinar en qué medida pue-
den asignarse los derechos de importacién, mediante la
fijacién de un coeficiente de asignaciéon que se aplicard a
las cantidades solicitadas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Se aplicardn los coeficientes de asignacién que figuran en
el anexo del presente Reglamento a las solicitudes de certifica-
dos de importacion presentadas en virtud del Reglamento (CE)
n° 616/2007 para el subperiodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de marzo de 2013 en lo que se refiere a los
grupos 1, 2, 4,6, 7 y 8.

2. Se aplicardn los coeficientes de asignacién que figuran en
el anexo del presente Reglamento a las solicitudes de derechos
de importacién presentadas en virtud del Reglamento (CE) n°
616/2007 para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero
y el 31 de marzo de 2013 en lo que se refiere al grupo 5.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de octubre de
2012.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de octubre de 2012.

() DO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() DO L 238 de 1.9.2006, p. 13.
() DO L 142 de 5.6.2007, p. 3.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

Coeficiente de asignacion de las solicitudes de certificados de importacién pre-

N° de grupo N° de orden sentadas para el subperiodo comprendido entre el 1.1.2013 y el 31.3.2013
(en %)
1 09.4211 0,480769
6 09.4216 0,870177
Coeficiente de asignacion de las solicitudes de derechos de importacion presentadas
N° de grupo N° de orden para el subperiodo comprendido entre el 1.1.2013 y el 31.3.2013
(en %)
5 09.4215 0,895256
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N° 962/2012 DE LA COMISION
de 18 de octubre de 2012

por el que se fijan las restituciones por exportacion en el sector de la carne de aves de corral

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1234/2007 del Consejo, de 22 de
octubre de 2007, por el que se crea una organizacion comin de
mercados agricolas y se establecen disposiciones especificas para
determinados productos agricolas (Reglamento tnico para las
OCM) (1), y, en particular, su articulo 164, apartado 2, y su
articulo 170, leidos en relacion con su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

(1)  El articulo 162, apartado 1, del Reglamento (CE) n°
1234/2007 establece que la diferencia entre los precios
de los productos contemplados en el anexo I, parte XX,
de dicho Reglamento registrados en el mercado mundial
y los precios de tales productos registrados en la Unién
puede compensarse mediante una restitucién por expor-
tacion.

(2)  En vista de la situacién actual del mercado de la carne de
aves de corral, las restituciones por exportacion deben
fijarse de conformidad con las normas y criterios con-
templados en los articulos 162, 163, 164, 167 y 169 del
Reglamento (CE) n® 1234/2007.

(3) El articulo 164, apartado 1, del Reglamento (CE) n°
12342007 establece que las restituciones pueden variar
segin el destino, en especial cuando asi lo requieran la
situacién de los mercados mundiales, las necesidades es-
pecificas de determinados mercados o las obligaciones
derivadas de los acuerdos celebrados en virtud del articu-
lo 300 del Tratado.

(4)  Las restituciones deben limitarse a los productos que
puedan circular libremente en el interior de la Unién y
que lleven la marca de identificacion contemplada en el
articulo 5, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) n°
853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
29 de abril de 2004, por el que se establecen normas
especificas de higiene de los alimentos de origen ani-
mal (). Estos productos deben cumplir también los re-
quisitos del Reglamento (CE) n® 852/2004 del Parla-

() DO L 299 de 16.11.2007, p. 1.

D
() DO L 139 de 30.4.2004, p. 55.

mento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004,
relativo a la higiene de los productos alimenticios (3).

(5)  Las restituciones aplicables en la actualidad han sido fi-
jadas por el Reglamento de Ejecucion (UE) n® 6632012
de la Comision (*). Dado que resulta necesario fijar nue-
vas restituciones, es preciso derogar el citado Reglamen-
to.

(6)  Para prevenir discordancias con la situacién actual del
mercado, evitar la especulacién en el mercado y garanti-
zar una gestion eficiente, el presente Reglamento debe
entrar en vigor el dia de su publicacién en el Diario
Oficial de la Unién Europea.

(7)  El Comité de gestion de la organizacién comtn de mer-
cados agricolas no ha emitido dictamen alguno en el
plazo establecido por su presidente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Las restituciones por exportacién contempladas en el ar-
ticulo 164 del Reglamento (CE) n® 1234/2007 se concederédn a
los productos y por los importes que figuran en el anexo del
presente Reglamento, previo cumplimiento de las condiciones
enunciadas en el apartado 2 del presente articulo.

2. Los productos que pueden acogerse a una restitucién al
amparo del apartado 1 deberdn cumplir los requisitos pertinen-
tes de los Reglamentos (CE) n® 852/2004 y (CE) n°® 853/2004,
y, en particular, deberdn prepararse en un establecimiento au-
torizado y cumplir los requisitos de marcado sanitario estable-
cidos en el anexo II, seccion I, del Reglamento (CE) n°
853/2004.

Articulo 2
Queda derogado el Reglamento de Ejecucién (UE) n® 663/2012.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de la Unién Europea.

() DO L 139 de 30.4.2004, p. 1.
(4 DO L 192 de 20.7.2012, p. 6.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de octubre de 2012.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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Restituciones por exportacién en el sector de la carne de aves de corral aplicables a partir del 19 de octubre de

ANEXO

2012

Codigo del producto Destino Unidad de medida Importe de la restitucion
010511 11 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
010511 19 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 11 91 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 11 99 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 12 00 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 14 00 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0207 12 10 9900 V03 EUR/100 kg 21,70
0207 1290 9190 V03 EUR/100 kg 21,70
0207 12 90 9990 Vo3 EUR/100 kg 21,70

Nota:

Los cddigos de los productos y los cddigos de los destinos de la serie «A» figuran en el Reglamento (CEE) n® 3846/87 de la

Comisién (DO L 366 de 24.12.1987, p. 1).

Los restantes destinos se definen del siguiente modo: ’
V03: A24, Angola, Arabia Saudi, Kuwait, Bahréin, Qatar, Omdn, Emiratos Arabes Unidos, Jordania, Yemen, Libano, Iraq e Irdn.
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N° 9632012 DE LA COMISION
de 18 de octubre de 2012
por el que se modifican los precios representativos y los importes de los derechos adicionales de
importacion de determinados productos del sector del azdicar fijados por el Reglamento de
Ejecucion (UE) n® 892/2012 para la campafia 2012/13
LA COMISION EUROPEA, (2)  Los datos de que dispone actualmente la Comisién indu-

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1234/2007 del Consejo, de 22 de
octubre de 2007, por el que se crea una organizaciéon comin de
mercados agricolas y se establecen disposiciones especificas para
determinados productos agricolas (Reglamento tnico para las
ocm) (),

Visto el Reglamento (CE) n® 951/2006 de la Comision, de 30 de
junio de 2006, por el que se establecen disposiciones de apli-
cacion del Reglamento (CE) n® 318/2006 del Consejo en lo que
respecta a los intercambios comerciales con terceros paises en el
sector del azdcar (9), y, en particular, su articulo 36, apartado 2,
parrafo segundo, segunda frase.

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento de Ejecucion (UE) n°® 892/2012 de la
Comisi6n (%) establece los importes de los precios repre-
sentativos y de los derechos adicionales aplicables a la
importacién de aztcar blanco, azdcar en bruto y deter-
minados jarabes en la campafia 2012/13. Estos precios y
derechos han sido modificados en dltimo lugar por el
Reglamento de Ejecuciéon (UE) n® 940/2012 de la
Comision (*).

cen a modificar dichos importes de conformidad con el
articulo 36 del Reglamento (CE) n® 951/2006.

(3)  Debido a la necesidad de garantizar que esta medida se
aplique lo mds rdpidamente posible tras la puesta a dis-
posicion de los datos actualizados, procede que el pre-
sente Reglamento entre en vigor el dia de su publicacién.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los precios representativos y los derechos de importacién adi-
cionales aplicables a los productos mencionados en el articu-
lo 36 del Reglamento (CE) n® 951/2006, fijados por el Regla-
mento de Ejecucién (UE) n® 892/2012 para la campaifia
2012/13, quedan modificados segin lo indicado en el anexo
del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de octubre de 2012.

299 de 16.11.2007, p. 1.
178 de 1.7.2006, p. 24.

263 de 28.9.2012, p. 37.
280 de 13.10.2012, p. 7.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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Importes

del aziicar blanco, el aziicar en bruto y los productos del cédigo NC 170290 95 aplicables a partir

modificados

de los

ANEXO

precios representativos y los derechos

del 19 de octubre de 2012

de

importacién adicionales

(en EUR)

Cédigo NC Importe del precio representativo por Importe del derecho adicional por 100 kg
100 kg netos de producto netos de producto
17011210 (Y 36,84 0,10
17011290 (Y 36,84 3,56
17011310 (Y) 36,84 0,23
17011390 (Y 36,84 3,85
17011410 (Y 36,84 0,23
1701 14 90 (V) 36,84 3,85
1701 91 00 (3) 42,42 4,74
17019910 (3 42,42 1,61
1701 99 90 () 42,42 1,61
1702 90 95 () 0,42 0,27

(") Importe fijado para la calidad tipo que se define en el anexo IV, punto III, del Reglamento (CE) n® 1234/2007.
(%) Importe fijado para la calidad tipo que se define en el anexo IV, punto II, del Reglamento (CE) n® 1234/2007.
() Importe fijado por cada 1% de contenido en sacarosa.
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N° 964/2012 DE LA COMISION
de 18 de octubre de 2012

que modifica el Reglamento (CE) n® 1484/95 en lo que atafie a los precios representativos en los
sectores de la carne de aves de corral, de los huevos y de la ovoalbiimina

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1234/2007 del Consejo, de 22 de
octubre de 2007, por el que se crea una organizaciéon comin de
mercados agricolas y se establecen disposiciones especificas para
determinados productos agricolas (Reglamento tnico para las
OCM) (1), y, en particular, su articulo 143, leido en relacién
con su articulo 4,

Visto el Reglamento (CE) n°® 614/2009 del Consejo, de 7 de
julio de 2009, relativo al régimen de intercambios para la ovoal-
biéimina y la lactoalbiimina (%), y, en particular, su articulo 3,
apartado 4,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n® 1484/95 de la Comisién () esta-
blece disposiciones de aplicacion del régimen de aplica-
cién de derechos adicionales de importacion y fija los
precios representativos en los sectores de la carne de
aves de corral, de los huevos y de la ovoalbiimina.

(20  Del control regular de los datos, en los que se basa la
determinacion de los precios representativos de los pro-
ductos de los sectores de la carne de aves de corral, de
los huevos y de la ovoalbimina, se desprende que es

necesario modificar los precios representativos para
las importaciones de determinados productos teniendo
en cuenta las variaciones de los precios en funcién del
origen.

(3)  Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n°

1484/95 en consecuencia.

(4)  Debido a la necesidad de garantizar que esta medida se
aplique lo antes posible una vez se disponga de los datos
actualizados, procede que el presente Reglamento entre
en vigor el dia de su publicacién.

(5)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion de la organizacion
comiin de mercados agricolas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo I del Reglamento (CE) n® 1484/95 se sustituye por el
texto que figura en el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de octubre de 2012.

() DO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() DO L 181 de 14.7.2009, p. 8.
() DO L 145 de 29.6.1995, p. 47.

Por la Comisién,
en nombre del Presidente

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

«ANEXO 1

Garantia contem-

Precio representa- plada en el
Cédigo NC Designacién de la mercancia tivo articulo 3, Origen (1)
(EUR/100 kg) apartado 3
(EUR/100 kg)
0207 1210 Gallos o gallinas desplumados, eviscerados, 132,6 0 AR
sin la cabeza ni las patas pero con el cue-
llo, el corazén, el higado y la molleja, 1la- 119,7 0 BR
mados “pollos 70 %”
0207 12 90 Gallos o gallinas desplumados, eviscerados, 130,3 0 AR
sin la cabeza ni las patas y sin el cuello, el
corazén, el higado ni la molleja, llamados 126,0 0 BR
“pollos 65 %”
0207 1410 Trozos deshuesados de gallo o gallina, 274,0 8 AR
congelados
220,8 24 BR
328,1 0 CL
230,9 21 TH
0207 14 60 Muslos y contramuslos de gallo o de ga- 170,0 0 BR
llina, y sus trozos, congelados
0207 27 10 Trozos deshuesados de pavo, congelados 332,0 0 BR
278,1 6 CL
0408 11 80 Yemas de huevo 4243 0 AR
0408 91 80 Huevos de ave sin cdscara secos 446,2 0 AR
1602 32 11 Preparaciones de gallo o gallina, sin cocer 279,1 2 BR
312,6 0 CL
350211 90 Ovoalbiimina seca 594,9 0 AR

(") Nomenclatura de paises establecida por el Reglamento (CE) n® 1833/2006 de la Comisién (DO L 354 de 14.12.2006, p. 19). El cédigo

“ZZ7” representa “otros origenes”.»
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DECISIONES

DECISION DE EJECUCION DE LA COMISION
de 17 de octubre de 2012

por la que se modifica el anexo II de la Decisién 2006/766/CE en lo que respecta a la inclusion de

Curacao y San Martin en la lista de terceros paises y territorios desde los que se autorizan las

importaciones de determinados productos de la pesca destinados al consumo humano y a la
supresion de las Antillas Neerlandesas de dicha lista

[notificada con el nimero C(2012) 7147]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2012/650/UE)

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 854/2004 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se establecen
normas especificas para la organizacién de controles oficiales de
los productos de origen animal destinados al consumo huma-
no (!), y, en particular, su articulo 11, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

1

(
(
(

)
)
’)

El Reglamento (CE) n® 854/2004 establece normas espe-
cificas para la organizacion de controles oficiales de los
productos de origen animal. Dispone, en particular, que
los productos de origen animal solo se importardn de los
terceros paises o partes de terceros paises que figuren en
una lista elaborada y actualizada de acuerdo con dicho
Reglamento.

El Reglamento (CE) n® 854/2004 establece también que,
al elaborar y actualizar dichas listas, es preciso tener en
cuenta los controles de la Unién efectuados en terceros
paises y las garantias otorgadas por las autoridades com-
petentes de terceros paises con respecto al cumplimiento
o la equivalencia con la legislacién de la Unién sobre
piensos y alimentos y la normativa en materia de salud
animal especificada en el Reglamento (CE) n°® 882/2004
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de
2004, sobre los controles oficiales efectuados para garan-
tizar la verificacién del cumplimiento de la legislacion en
materia de piensos y alimentos y la normativa sobre
salud animal y bienestar de los animales (2).

La Decision 2006/766/CE de la Comisién, de 6 de no-
viembre de 2006, por la que se establece la lista de
terceros paises y territorios desde los que se autorizan
las importaciones de moluscos bivalvos, equinodermos,
tunicados, gaster6podos marinos y productos de la pes-
ca (), incluye la lista de terceros paises que satisfacen los
criterios mencionados en el Reglamento (CE) n°
854/2004 y pueden, por tanto, garantizar que dichos
productos cumplen las condiciones sanitarias establecidas

39 de 30.4.2004, p. 206.

DOL1
DO L 165 de 30.4.2004, p. 1.
DOL 3

20 de 18.11.2006, p. 53.

en la legislacién de la Unién para proteger la salud de los
consumidores y podrdn exportarse a la Unién en conse-
cuencia. En particular, el anexo II de dicha Decisién esta-
blece una lista de terceros paises y territorios desde los
que se autorizan las importaciones a la Unién de pro-
ductos de la pesca destinados al consumo humano, dis-
tintos de los moluscos bivalvos, equinodermos, tunicados
y gasterépodos marinos vivos, refrigerados, congelados o
transformados.

El pais auténomo de las Antillas Neerlandesas figura ac-
tualmente en la lista del anexo 1I de la Decision
2006/766/CE como tercer pais desde el que se autorizan
las importaciones de productos de la pesca destinados al
consumo humano.

Como consecuencia de una reforma interna en el Reino
de los Paises Bajos, efectiva desde el 10 de octubre de
2010, las Antillas Neerlandesas dejaron de existir como
pais auténomo en el seno de dicho Reino. En esa misma
fecha, Curacao y San Martin obtuvieron el estatuto de
paises auténomos en el seno del Reino de los Paises
Bajos, mientras que Bonaire, San Eustaquio y Saba se
convirtieron en municipios especiales de la parte europea
del Reino de los Paises Bajos. Conviene, por tanto, su-
primir la entrada correspondiente a las Antillas Neerlan-
desas de la lista que figura en el anexo II de la Decisién
2006/766/CE.

Las autoridades competentes de Curacao y San Martin
han presentado la informacion necesaria a la Comisién
para demostrar que el sistema de control sanitario esta-
blecido en los mencionados paises auténomos ofrece
suficientes garantfas de cumplimiento de los requisitos
de la Uni6n. La informacién aportada por las autoridades
competentes de Curagao y San Martin muestra asimismo
que dichas autoridades disponen de las mismas compe-
tencias legales para llevar a cabo controles que las que
tenfa la autoridad competente de las Antillas Neerlande-
sas 'y que los explotadores de empresas alimentarias estin
sujetos a las mismas obligaciones que las que habia antes
de que las Antillas Neerlandesas dejaran de existir. Ade-
mds, de acuerdo con esa informacidn, los controles sa-
nitarios oficiales de los mencionados paises auténomos
siguen estando en idénticos niveles a los del periodo
anterior a que dejaran de existir las Antillas Neerlandesas.
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(7)  Por consiguiente, conviene incluir a Curagao y San Mar-
tin en la lista que figura en el anexo II de la Decision
2006/766/CE.

(8)  Procede, por tanto, modificar la Decisién 2006/766/CE
en consecuencia.

9) Las medidas previstas en la presente Decisién se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
El anexo II de la Decision 2006/766/CE queda modificado

como sigue:

1) Se suprime la entrada correspondiente a las Antillas Neer-
landesas.

2) Se inserta la entrada siguiente para Curagao entre las entra-
das correspondientes a Cabo Verde y Argelia:

«W CURACAO»

3) Se inserta la entrada siguiente para San Martin entre las
entradas correspondientes a El Salvador y Togo:

«SX SAN MARTIN»

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 17 de octubre de 2012.

Por la Comision
Maros SEFCOVIC
Vicepresidente
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